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Evlia Cselebi torok utazé leirasa Esztergomrél (1663) [11]

A var tisztvisel6i. A budai elajetben kiilon szandsakbégi székhely, de néhanyszor mir-i miranoknak
adtak, mivel Buda vara el6tt fekvd erds védbsbastya és hatarszéli eréditmény s jelenleg ennél
olShhroRsS VEEYRIMHK MYRssarasagiergomi bégnek maganjévedelme (khasz) 210.000 akese, 13
zidmetje és 14 timarja van. Van aljabégje, cseribasija, jliz-basija, katonai szirldsije, csetedsije
(portyas vezetdje), poturadsija. Pasdjdnak igazsadg szerint csak hat ezer piasztere van.

Hat védrparancsnok agéja van: a féparancsnok aga, aki fenn a belsé varnak korméanyzéja; lenn a nagy
kilvaros parancsnoka; az elévédelmi eréditmény parancsnoka; Tepedelen var parancsnoka; a
I6porraktar varanak parancsnoka, a Duna tulsé oldaldn Dsigerdelen véar parancsnoka; ezek
valamennyien a fels6 var parancsnokanak alarendelt el6kel6 agak.... A Portardl folytonosan van
harom oda janicsarsag agaja, topcsi-ba-sija, dsebe-basija, csausz- és janicsar efendije. Ezek
valamennyien a pasa palotaja és a parancsnok (dizdar) palotdja kdzelében a belsé varban laknak.
Mindannyian a var drei, a varbol sehova el nem tavoznak. A kapudan katonai, a martalécok,
csetedsik, poturadsik portydzasra mennek s fej és nyelv hozasdra vannak rendelve. Valamennyien
nagyon valogatott vitéz katonak s négy-6t par I6val nyargalasznak; mikor kimennek, mindegyiknek a
kezében, derekan, nyakan s lovaiknak nyereg-szijan, hatan, 6t-hat forgd karbon puskajuk van.
Ruhazatuk egészen magyar formaju. Bérdolmanyt viselnek; aki latja 6ket, magyaroknak véli.
Valamennyien szépen és jél beszélnek magyarul. S6t ezzel a nyelvvel egészen Alamdénorszagig
elmennek s foglyokat hoznak. A budaiak nem érnek fel az esztergomi harcosokkal.

Egész Magyarorszagban és Alamanorszagban a tatar katondktdl és az esztergomi néptdl félnek. Sét

Esztergom varanak foldje és alakja. Buda varatdl északra egy merhale tavolsdgban az ég cslcsaig
emelked6 és a Duna partjara lenyulé természetes dombon, mondula alakban vagy inkdbb a
pénzvaltdék deszkaja gyanant, keletrél északra hizédva fekszik a var, melynek épitdje 6reg Laszl6
volt. Mellvédje, kapuja, tornya, szogletei Ugy meglatszanak, mint a felh6kben a fehér hattyu. Ezt
Fels6-Magyarorszéag Kizil-Elmaja (piros alma) néven mondjak. A fekete varfal kerilete teljes 1106
Iépés. E var keleti oldaldn, a volgyon tul egy sziklamagaslat van, melyet Tepedelennek neveznek.
Errél a sziklamagaslatrdl valé tdmadas elhéritdsa végett a mérndkmester a varnak 500 Iépésnyi falat
befelé hajlitva, teknésbéka hatdhoz hasonldan, gorbére épitette.

Ez oldalon a falak mind otven lab szélesek, erések, tomottek

és vastagok s a falon 200 darab vadsz6l6bdl 6sszefont, hdrom ember magassagu agyu-soévények
vannak. Belllrél mindegyik cementtel, mésszel és gipsszel van kitdltve és olyan magasak, mint egy
fird6kupola. Ezek a sévények Tepedelen magaslataval szemkozt allanak s kdzeik teljes 6tven darab
baljemez dgyuval vannak felszerelve. Minden agyu mellett készen allnak a sziikséges kellékek és a
szolgak kezében a kanéc van, derekukon a kard 16g. - A varnak a Duna fel6l valé oldaldn harom
minaret magassagu szikla felett allé, erés védéfal van. Mellvéd, torony és béastya nincs rajta. Ez a fal
terjedelmes Iévén, benne néhdany kilatasra alkalmas haz van. A tophkane (dgyutelep) is e falon
elnyulé racsos tet6zet, melyben fényes, veres posztdval fedett német iszfads és magyar dgyuk
vannak. Mindegyike egy-egy Rum addjaval ér fel.

....Esztergom Kizil EIma dsdmijanak leirdsa. Ennek Huszam kapuja folott egy magas épllet van.
Teljes szaztiz 1épcsdjl, igen mUlivészi, magas minaret, mely kébél épllt, oszmanli mddszer szerint
készllt, szép imahirdetd hely. - A mérndk mester ezt a sdlyos minaretet a dsamitél hatra épitette.
Azért volt erre kényszeritve, nehogy ostrom idején ha az 4gylzas ezt a minaretet ledonti, az a
dsdaminak ragyog6 kékes kupoldjan kart okozzon. Két izben allitotta ugyan ki a dsdmi az ostrom és
hoditas viszontagsagait, azért a belépdket mégis bamulatba ejti. E dsaminak kivilrdl kettés haremje
volt, de az 4gyuk romboldsaitdl a kilsé harem elpusztulvan, a varnép és katonasag tartézkodasi
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helyéll szolgald belsé kis hdrem maradi meg; a korulotte levd kupoldk, oszlopok és boltozatok most
is allanak. Olyan muvészi, példanyszerU festésd, indiai mozaik gyanant lekdvezett padlézata van,
hogy minden kdvén jaspis, szemakuszi marvany és mas kilonféle kével fénylé harem ez, melyhez
hasonlé nincs. Keleti kapujanak kiiszébe el6tt levé marvanyan is kildnféle vésetek diszelegnek, oly
remek dsami ez. Felsd és alsé kliszobén aranyozott, csigavonalalakd, mlvészies és fényld
mélyedések vannak, melyek mindegyike egy-egy Rum kincsével ér fel. E hdrem kapu folott azel6tt
harangtorony volt.

E kapu alsé kliszobén kivil két oldalrél, szemaszkuszi marvanybdl jobbra és balra egy-egy oroszlan
alak van. E dsdminak falain, tornacaiban és elécsarnokaiban igen sok és kilonféle kép van, melyek
mindegyike mintha él§ volna. E hdrem kapun belll, a dsédminek keleti kapuja még a harem-kapunal
is mlvésziesebb és diszesebb. E kapu folott irds van latinul. E kaputél a mihrabig teljes széz 14db a
hosszlséga, szélessége nyolcvan lab. E dsdminak négy oldaldn, a padlézattdl egész a kékes kupola
széléig, belll a falak felliletén nyolc darab magas, vorés szemakuszi marvany boritja. Milyen
terjedelmes, széles és magas marvanylapoknak kell ezeknek lennidk! Ez a nyolc darab kivagott
marvanylap a dsaminak falan all s a marvanyfaragd mester eme rézsaszinl kélapokat annyira
kifényesitette, hogy alul az imadkozéknak minden cselekedete és mozdulata, mint a tlikoérben, Ggy
meglatszik. Zomancos kupolaja voroses, rézzel épitett magas kupola. A belépd ember elbamul rajta.
Olyan, mint egy rézserleg, mely belllrél aranysodronnyal van fedve. Oly mUvészi dolgok, mint e
kupoldban, egy dsdmiban sincsenek. A kupola szélét kiilénféle kévek és értékes dolgok diszitik. A
keleti részen szemakuszi marvanybdl készilt szarkofag van.

A moreai Athen véros kivételével sehol sem lattam olyan tiszta marvanymuivet, mint ezen. Az
oldalaira vésett rézsak, bazsalikomok, jacintok és kokorcsinek mindegyike egy varazslatos munka.
Szintén marvanybdl készllt, hosszu-nyaku palackon kildnféle virdgok vannak kivésve s egy sz6l6flrt
van rajta, melynek a leve mintha mindjartcsepegne. - Tovabba a kupolas épllet, klils6 részén
kivllrdl l[athaté egy marvany csésze, melyben marvanybdl vésett izspilaf van, a pildfnak minden
szeme mintha folyé pilaf volna, szemenkint fénylik. Isten a bizonysagom, hogy eme dsamiban levé
csoddlatos és kilénds mUlveket sajat szemeimmel ldttam és biztos tuddsom utan irtam le bert
készitettek, hogy széval elmondani nem lehet, sét az 6reg Szi-nan a padisahnak kilén olyan szép
mahfilt készitett, hogy mas ember arra nem képes. E mahfilhez egy oszlop nélkili ritka szép Iépcsét
is készitett, melyre az ember fél redlépni; egy alapzat nélkili hegyhez hasonlé mUlvészi kélépcsé ez,
Ugy, hogy minden lépcsé-kovének a vége a dsadmi faldhoz van illetsztve, s a |épésre szolgdld helyek
egészen szabadon fliggenek. - A |épcsének a dsami belseje felé esé részére vasracsozatot készitett,
amely nagyon sajatszer(i: a kovacsmester itt a kézhosszlsagot vette figyelembe.

A mahfil széleire az esztergdlyos mester kiilonféle feny6bdl és masbdl korlatablakokat és
rdcsozatokat készitett s aki latja e radcsozatot, elbdmul rajta. A szép ablakokon annyi récsozatos,
dragakoves, mlvészi, vésett miv(i ablakfedd van, hogy azok leirdsara a vildg nem elég. Ezen mahfil
falan, egy kis tomjéntarté szekrény sarga rézlemeze folott tiszta arany fedd van, a mely atydmnak, a
magas Porta féaranymUvesének, Dervis

Mohammed Zillinek vésési munkdja. A szekrényre sajat irdsaval ezt a verset is felirta: Szépséged
okainak megdrzésére oh! gyémantfényl! A szemeim két fedel(i szekrénnyé lettek.

A forrds térék. Forditotta Kardcson Imre. Megjelent: Evlia Cselebi térok vildgutazé magyarorszagi
utazdsai 1660-1664. Bp. 1985. 306-308., 310-312.1. + Elajet = té6bb szandzsakbdl allé kbzigazgatasi
egység. Mir-i mirén = a begler-bég arab elnevezése. Khdsz = itt szolgalati birtok. Ziamet = 20 ezer
akcse alatti szolgalati birtok. Aljabég = a szandzsdkbég helyettese. Cseribasi = a timasor hadsereg
egyik katonai vezetdje. Jlizbasi = szazados.. Szlirlidsi = tartomanyi k6zpontbdl kikiildétt biztos.
Csetedzsi = portya vezetd. Efendi = irni, olvasni tudé ur. Kapudan = flotta parncsnok. Alamanorszag
= Németbirodalom. Merhale = egy napi ut. Baljemez = faltéré agyu. Iszfads = svéd. Dsami =
templom. Harem = itt el6tér. Mihrab = imaflilke. Mimber = szdszék. Mahfil = karzat.
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